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TRATT FOR

KVINNOR

Tidning utgiven av Landsforeningen fér kvinnans politiska rostritt.

Mortro: Vi kunna aldrig gora sd mycket for en stor sak som en stor sak kan géra for oss.

VL. ARG. l STOCKHOLM, 15 NOVEMBER 1917.

Handfallenhet.

Ibland far man en sa trostlos kinsla
. av, hur odndligt l1Angt min och kvinnor
leva frin varandra. De ha ju sitt rent
animaliska liv tillsammans, men deras
andliga liv tyckes ligga pa sé stort av-
stdnd, att icke ens ett rop nar over sval-
get,
I England och i Forenta Staterna ha

kvinnorna kimpat for sin politiska |

rostritt 1 mera dn femtio dr. I Kana-
da ha onder 1916 och 1917 sex stater in-
fort kvinnorostritt, s att nu av de
stora, titt befolkade staterna endast
Quebec aterstar.
I varas forklarade den kanadensiska
* premierministern, att'regeringen vore
betinkt pad att komma med ett federalt
lagforslag om kvinnorodstriitt, som med
ett slag skulle gora kvinnorna roéstbe-
rittigade inom alla stater. I september
lir detta lagforslag ha kommit, och kan
ndgon minniska gissa, vad det gar ut
pal? Jo, att politisk rostriatt skall till-
komma alla nira kvinnliga anhoriga
till soldater, som &dro eller varit ute 1
det nuvarande kriget.
Jag talade om detta fér en man hir
i Sverige, och hans forsta reflektion
var: det var sentimentalt. Och den
- nésta: De vill nog pigga upp rekry-
"teringen! En sidan tanke! Ténk Er
en mor, en hustru, ett par dottrar och
ett par systrar omkring en stackars
man: Visst skall du g& ut i kriget; da
f4 vi alla réstritt. Jag vet icke, om
man skall skratta eller grita Gver en
sddan forestillning eller helt enkelt bli
rasande. For min del reagerade jag pa
. det senare sittet och fiorklarade, att
om sir Robert Borden hade tinkt ndgot
.1 den végen, borde han hingas.
| Sannolikt har han icke tinkt ps detta
siitt. Det fr nog det sentimentala, som
ligger bakom; dessa kvinnor ha i den-
na svara tid gjort ett sdrskilt tungt
offer for staten, som staten pd detta
sitt wvill honorera. Men vad idr detta
| for en uppfattning av kvinnornas for-
hallande till rostritten? Om en manlig
kar begir rostritt, begriper var och
len, att de vilja ha den for att om méoj-
ligt leda utvecklingen i en riktning,
som stiammer med deras intressen och
med deras uppfattning om vad som &r

Flyg ut, du vita sidenvdd,
och lys, du sol i guld!
Berdtta, inskrifts gula trdd,
om tusendrig skuld:

om kraft, som slog,

om vald, som tog,

om kvinnodti,

som salknat rdtt,

om kvinnohand,

som burit band,

om kvinnosjdl,

som varit tral

till livets host frdan livets vdr
i tusen ldnga dr.

Férialj, du vackra sidenvdd,
om tusendrig bragd,

det sliktes tysta hijdlteddd,
vars sjil i band var lagd,
om kdrlek varm

i kvinnobarm,

om vilja vek,

som aldrig svel,

om tyngd, som bars,

om sdar, som skars,

om liv, som gick

och aldrig fick

sin andes rika trangtan ndrd
i fordomarnas virld,

Trid fram pd duken, sol i guld,
och lys den nya dag,

som gdldar tusendrig skuld
och som gor rdtt till lag.
Den nya dag

dd rdtt blir lag,

vad den blir klar

och underbar.

Mitt fosterland,

tag bort det band,

som hindrar mig

att tidna dig

sd helt jag vill © ve och vdl,
med kraften av min sjdl.

Du har ej rdd, mitt fosterland,
att mista ndgon arm,

att sld en enda sjil i band,
vars hdg dr ren och varm.
Vad mdnne bar

den dag, som dr,

i skolden ren?

Vad kommer sen?

I tid av néd

behdves stid.

Mitt fosterland,

tag bort ditt band

och lys, du sol, den nya dag,
dd rdtt har blivit lag.

Flyg ut, standar, och vaja pd
den dag vi vinta dn,

dd Sveriges ddla kvinnor fd
bli likar med dess mdn

och sd som de
fa fria ge

med sjil i brand

at folk och land

sin kraft, sitt stod

.t liv och déd,

dd ldgt och smdftt

blir stort och gott,

dad forst, du dyra fosterjord,
dr du vdr fria bygd i Nord.

Lina Gren-Nilsson.

(Vid Malmé F. K. P. R standarinvigning den 9 okt. 1917.)

—

nyttigt for samhillet. Men for kvin-
norna skall den vara som en leksak, ett
smycke, som gives dem till trost, for
att deras kidraste givit sitt liv for vad
de ansett vara en rittvis sak. I Austra-
lien, dir kvinnorna redan ha rostritt,
ha myndigheterna tagit steget ut: dar
fa soldaternas kvinnliga sliktingar me-
daljer.

Aven hir i Furopa ir samma tanke-
ging framme. Den bebddade ungerska

kungliga propositionen om kvinnorost-

riatt foreslar till erhdllande av rostritt
kvinnor av en viss bildningsgrad, kvin-
nor som idka ndgot sjalvstindigt for-
virv och — krigsdnkor. Hir g ,ju
ménnen icke ut frivilligt, ddrfor méste
de do forst, innan deras hustrur kunna
fa rosta mot framtida krig.

Det meddelas frin alla dessa hall, att
forslagen vicka stark opposition. Jag
skulle tro det.

A W.

N:r 22.

Utsikterna for kvinnorost-
rattens genomforande
i Ungern.
Kort efter konung Karls tronbestig-

| ning utfirdade han ett manifest, i vil-

ket han uttalade sig for en snar fred
och for de medborgerliga riattigheter-
nas utstrickning till alla nationens ar-
betande medborgare. De partier, som
tilhorde oppositionen mot den davaran-
de regeringen Tisza borjade ett ener-
giskt arbete for rostrittens utstrick-
ning. Stadsfullmiktige i Budapest an-
togo en resolution att framliggas for
parlamentet, i vilken de begirde all-
min och lika kommunal rdstriitt. Med
anledning hirav hinvinde sig kvin-
norna till stadsfullmiktige, som gilla-
de deras krav och innesléfo kvinnorna
1 sin begiiran.

Under ledning av greve Michael Ka-
rolyi forberedde nu delar av det Obe-
roende partiet en aktion tillsammans
med -socialdemokraterna, de kristligt
sociala och de demokratiska och de
radikala medborgarnas partier. Resul-
fatet blev ocksi det vintade, kabinet-
tet Tisza fick avgi efter nigra miss-
lyckade forsok att halla sig kvar.

Den 2 juni bildades Medborgarnas
och arbetarnas rostrittskommitté, var-
av den wungerska rostrittsforeningen
och andra kvinnoféreningar diven blevo
medlemmar, di programmet upptog
kvinnorostritten. Stora skaror av kvin-
nor deltogo i den jattedemonstration
— den storsta Ungern nigonsin skadat
— som #Hgde rum i Budapest den 8 juni
for att stodja den resolution, som skulle
framliggas for konungen och diri det
forklarades, att endast den regering
skulle erhalla medborgarnas stod, som
ville genomféra allmin, lika och
hemlig rostritt. Borgmiistare Barczy
overlimnade resolutionen till konun-
gen och samma dag erhsll greve Ester-
hazy i uppdrag att bilda en koalitions-
ministdr av oppositionspartierna. Tvé
statsrdd utsdgos till medlemmar av
rostrittskommittén, ndmligen justitie-
ministern Vazsonyi och greve Bat-
thyanyi. Dessutom uttalade fyra an- -
dra sin anslutning till kvinnorostrit-
ten, och kvinnorna meddelades, att in-
tet hinder motte frin regeringens sida,
att kvinnorostritten genomfédrdes.

Nu borjade kvinnorna utveckla en
storartad agitation, som borjade den
16 juni med ett stort politiskt mote, dar
en mingd bade manliga och kvinnliga
talare upptrddde. Greve Michael Ka-
rolyi uppmanade kvinnorna att arbeta
ior sina réttigheter, en av ministrarna,
George Lukacs, dven ordférande i Min-
nens forening for kvinnans rostratt ut-
talade, att kvinnorostrittens genomfs-
rande var en nodvindighet for att for-
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bittra de sociala forhallandena och den
allminna hygienen. Pethd, socialdemo-
kratisk riksdagsman, uttryc}(te slutli-
gen sitt partis stdndpunkt till h_’&gan.

Aldrig forr ha de ungerska kvinnor-
na av alla liger utvecklat en sédap
livaktighet; bestk gjordes hos parti-
ledarna, hos riksdagens med}en;mar,
artiklar publicerades i alla t1dn{ngar
och broschyrer spriddes i stor mangd.

Redan den 27 i samma ménz}d hélis
&ter ett kvinnomdte, denna gang an-
ordnat av ungerska grenen av Kvin-
nornas nationalrdd. Markgreve Palla-
vi¢ini, som pa& motet representerade
statsministern, f6érsiikrade kvinnorna,
att regeringen till fullo uppskattade de
stora tjinser, som de gjort sitt land
och frklarade, att regeringen helt och
hallet anslote sig till deras krav, som
de onskade genomfora. Inrikesminis-
tern Ugron uttalade sig i samma anda.
Yiterligare fyra parlamentsledamoter
upptridde pa motet, forutom ett flertal
kvinnliga talare.

Pa ett mote, som kvinnorna anord-
nade ett par veckor senare, den 13 ju_li,
upptridde en del i vetenskapen och 1it-
teraturen bemérkta min samt biskop
Prohaszka till forman for kvinnordst-
ratten. :

Vid regeringens forsta upptridande
i Parlamentet talade greve Michael Ka-
rolyi och d:r Sandor Giesswein i andra
samt greve Aladar Széchenyi i forsta
kammaren f£6r kvinnorostritten.

Sedan dessa underrittelser kommit
oss tillhanda genom Jus Suffragii har
som bekant kabinettet Esterhazy av-
gitt, p4 grund av en del uppstdndna
svirigheter med socialdemokraterna,
och f. d. justitieministern Vazsonyi &r
nu statsminister. En kunglig proposi-
tion har nu bebddats, diir det foreslas
rostratt for kvinnor av en viss bild-
ningsgrad, for kvinnor som idka sjilv-
stindigt forvarv och for krigsinkor.

Kvinnordstriatten i Kanada.

Kanadas regering har framlagt en
proposition om rostritt at alla kvin-
nor, som éro fyllda 21 ar, f6dda brit-
tiska nndersatar och som #ro mdodrar,
hustrur, dnkor, dottrar eller systrar till
soldater i aktiv krigstjinst. Genom re-
geringsforslaget skulle en halv miljon
kvinnor bli rostberittigade. Den libe-
rala och socialdemokratiska oppositio-
nen i parlamentet motsitter sig rege-
ringspropositionen och fordrar rostratt
at alla kvinnor. Kvinnor, vilka sjilva
sdsom sjukskéterskor deltaga i kriget,
skulle naturligtvis ocksi erh&lla rost-
ratt.

Fernqvists Kappaffar
33 Drotininggatan PP

Stort lager av ins o. utlindska nyheter
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Hogkvarteret.

Manga av denna tidnings lidsare kin-
de till L. X. P. R:s gamla hogkvarter,
Lastmakaregatan 6. Till visiterna vid
Stockholmsbesoken horde vidl girna vi-
siten hos Rostritten, Atminstone nir
det var fridga om den ikta rostritts-
kvinnan, hon, som bir mirket utanpa
och inuti.

Nu, sedan hogkvarteret iar flyttat,
och det kanske pad grund av tidsliget
drdjer, innan den personliga inspek-
tionen kan ske, skall jag be att f& bli
ciceron genom de nya lokalerna.

L. K. P. R:s sekreterare har satt ner
rostriattens tiltpinnar mitt 1 Klara
gamla tidningskvarter, Karduansmaka-
regatan 6, dir Svenska Dagbladet och
Dagens Nyheter dro nirmaste grannar.
Den, som kanner till Klara, vet, att det
inte kan vara nagot modernt och tfids-
enligt hus, som numera har den dran
att hysa rostritten, och si idr heller
inte fallet. Det tycks inom parentes
vara en egenhet for kvinnosakslokaler
1 in- och utlandet att bo i gammaldags
ofashionabla lokaler.

L. X. P. R. jimte sin tidning bebor
nu tre stora rum 2 tr. upp &t gatan in-
om en tambur, som den delar med
Svenska fredsforbundet och Svenska
sektionen av I. C. W. P, P. I mitten
Ar expeditionsrummet med tre skriv-
bord vid tre fonster, och om bestket
infaller under expeditionstiden mellan
1 och Y/»5 kan man mdjligen fa se alla
tre upptagna. Dér sitter fru Emilia
Arcini, som sedan 1910 skott bade
Landsforeningens och Stockholmsfor-
eningens lépande expeditionsgdromal,
men som nu har hidnderna fulla endast
med Landsforeningen. Stockholmsfor-
eningens expedition skotes vid skriv-
bordet n:r 2 av en ung kraft, froken
Karin Brunstedt, och vid bordet n:r 3
bryr froken Boman sitt huvud med re-
gistreringen av Stockholmsféreningens

medlemmar, som skola uppdelas béde
efter bokstavsordning och rotevis. Det
stora bordet mitt i rummet finnes kvar
som pa gamla stillet. Nir jag var dir,
var det apterat till tébord, men det ar
en sillsynthet. Annars gruppera: sig
V. U. eller Stockholmsforeningens sty-
relse omkring detsamma vid sina sam-
mantriden. Hir inne finnes som alltid
L. K. P. R:s tryek, vykort o. d. samt
rostrittens karta over Sverige frin
1914, dér alla foreningarna firo utsatta.
Till hoger innanfor #r sekreterarens
rum, som genom froken Signe Jacobs-
sons forsorg har en mindre affirsmes-
sig, mera intim prigel. Hir inne fin-
nes rostrittens arkiv med en samling
av allt utgivet tryck, av alla brev och
skrivelser och embryot till ett biblio-
tek. Hir std lidor med kort, en nu-
mera vanlig syn pa alla institutioner,
som folja med sin tid. Kortsystem ir
upprattat 6ver alla F. K. P. R. i landet
med ordférande, sekreterare och cen-
tralstyrelsemedlemmar, likasa over alla
kvinnliga stadsfullmiiktige. Portriitt
av Birgitta, drotining Margareta, An-
na Maria Lenngren, Fredrika Bremer,
Selma Lagerlof, Ann Margret Holm-
gren och Signe Bergman knyta sam-
man historien med nutiden. Har arbe-
tar sekreteraren dagligen under expe-
ditionstiden och tar emot besdk.
Rostriatt for Kvinnor har sitt rum
lingst till vinster med egen inging
fran tamburen. Det &ir expedition och
redaktion pid en gang och tillriickligt
stort for den delen. Onsdagar och l6r-
dagar mellan kl. Y23 och %24 samt lite
dessemellan triffar man hir redakts-
ren fru Gurli Hertzman-Erieson, vid sitt
skrivbord och sina telefoner, sysselsatt
med sin post, med att skaffa in och
redigera ut bidrag. Sedan fyra ar ut-
for hon nu trolikonsten att redigera en
tidning utan att betala ut ndgra hono-

A-B. JOEN V. LOFGREN & C:o

.

Kungl. HoReverantdr

Sveriges lldsta, storsta o. biist
renommerade specialaffiir i

Siden- & Yile-Klddningstyger
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Fattigvardslagstiftningen.

Enligt beslut av V. U. har filjande
skrivelse insdnts till Kungl. Maj:t.

Till Konungen.

I anledning av nu pigiende behand-
ling inom departementet av forslag till
lag om fattigvarden, vigar Landsfor-
eningen {or kvinnans politiska rostratt
hiirmed vinda sig till Eders Kungl.
Maj:t med foljande framstéllning.

Av sambhillets understodstagare ut-
giras ju det Overvigande antalet av
kvinnor och barn. Det ér didrfér uppen-
barligen nédvindigt att kraftiga an-
stringningar goéras for att tillforsik-
ra fattigvardsstyrelserna tillskott av
limpliga kvinnliga krafter. Nu inne-
héller visserligen foreliggande av fat-
tigvardslagstiftningskommittén avgiv-
na forslag till lag om fattigvarden be-
stimmelsen, att savil kvinnor som min
kunna inviljas i fattigvardsstyrelse.
Men i betraktande av den fordom eller
slentrian som behdver overvinnas in-
nan man kommer sig for att invilja
kvinnor, dr det siikerligen nodigt att
sirskilt betona kvinnornas behovlighet.

Vi anhalla déirfor i huvudsaklig an-
slutning till froken Paulis reservation

att 1 par. 11 mom. 1 gbres tillag-
get "och bor minst en av ledamé-
terna vara kvinna” samt till mom.
2 tilligget "och bor minst en av
suppleanterna vara kvinna”.

Vi bedja dessutom

att fa instimma med de reservan-
ter som anhdllit att minderirig-
hetsgriinsen métte siittas till fyllda
sexton Aar.

Ny landvinning.

Efter rostrittsforedrag av frokem
Tilli Borg har i Tofta bildats en ny
forening. Till styrelse valdes fruarna
Anna Player och Anha Berntsson sams
froknarna Anna Johansson, Anna An-
dersson och Selma Andersson.

Ny kvinnlig stadsfullmiiktig.

Vid senaste rostsammanridkningen i
Trelleborgs stadsfullmiktige blev fro-
ken Karpa Sjunesson invald som med-
lem.

Annu en kvinna i stortinget.

Froken Sara Christie fran Trond-
hjem #r den andra norska kvinna som
tar site och stimma i stortinget. Hon
blev vald som professor Selards supp-
leant.

Gava.

Av givarinna, som onskar bevara sin
anonymitet, har Landsféreningen for
kvinnans politiska rostratt fatt motta-
ga en gava av 1,000 (tusen) kronor, vil-
ket med djup tacksamhet erkinnes.

rar, ndgot som sitkert hennes kolleger
vid samma gata girna skulle vilja lira
av henne, om de kunde. Hir hoppas vi
att hon och hennes tidning ska finnas
dnnu sedan rostritten #r genomford.

Expeditionen det dr jag, siger eller
borde siga froken Hanna Arpi, som
finda sedan tidningens grundiiggning
skioter denna post vid sitt jéittelika ex-
peditionsbord. Om jag omtalar, att vig-
garna aro tidckta av hyllor for in- och
utliindska tidningar, s& tror jag inte
att nagot ar glomt.

P4 kviilllarna dr inte lokalen obegag-
nad. D4 halles hir V. U. och styrelse-
moten och troligen komma Stockholms-
foreningens samkviam att hallas har
liksom de tdnkta politiska upplysnings-
kurserna.

Lat oss till sist gemensamt gratulera
L. K. P. R:s arbetande stab till att ha
kommit i ordning i den nya lokalen
och 6nska den trevnad och lyeka i ar-
betet!

Elin Wigner.
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Nuet och Framtiden.
Av Héléne Philipson.

Det idr inte litt att vara ung i dessa

“tider. Ungdomens privilegier: den gla-

da sorglosheten, det friska modet, svar-
meriet 1 drommarnas och idéernas
virld, kunna de vidl undgd att paver-
kas av den allminna depression, som
nu Oovergar oss, den skugga vi férnim-
ma som en borjande virldsskymning,
ett hotande Ragnarok?

Var och en, som stir ungdomen nira,
kan icke annat &n pligas av en stin-
digt gnagande kiinsla av sorg och skam
over att vad vi ha att ldmna i arv at
kommande generationer icke dr stort
mer dn grusade forhoppningar, skov-
lade natur- och kulturskatter, till kropp
eller sjil stympade méinniskovarelser,
en virld med valdet 1 hogsidtet och rit-
ten trampad under fétterna.

Vi kunna inte komma ifrdn ansvaret
nigon av oss. Neutrala eller krigforan-
de, alla ha vi del i det som &r, i det som,
icke borde vara. Ty ”i mdnniskans an-
de ha tingen sin lag”. Virldskriget ha-
de inte si latt kunnat flamma upp i full
laga, om inte den krigiska andan fore-
funnits hos folken och systematiskt
nirts och underhillits av de ledande.
Allt det, som drhundradens framéatskri-
dande astadkommit for att nirma fol-
ken till varandra, alla materiella och
kulturella forbindelser dgnade att ned-
bryta onaturliga skrankor emellan
ménniskor, som behtvde varandra, mer
och mer i den mén civilisationens land-
vinningar 6kades — allt detta hirjades
av den rasande branden, krigets vilda
laga.

Det &r denna av alla s. k. kulturfolk
medvetet bibehdllng och omhuldade
barbariska anda, som med nddvindig-
het framkallat den civilisationens och
kulturens bankrutt, som kallas virlds-
kriget. ”Tron verkar det visserligen”,
tron pa& kriget, den #nnu i dag trots
allt kvarlevande tron pa krigets néd-
vindighet, har hallit barbariet vid liv,
och kulturfolken ha icke forstitt, vil-
ken orm de nirt vid sin barm.

Men civilisation och barbari kunna
icke forlikas. Endera méaste duka un-

- der 1 striden. Det dr just vad virlds-

kriget som b#st haller ps att plugga in
i dumma eller lata minniskobarns hjir-
nor. Skola de dntligen besluta sig for
att ldra sig den enkla lixan?

Dualismen i vart liv verkar nedbry-
tande p& tdnkande, vuxna ménniskor.
Vilken obotlig skada skall den d4 icke
astadkomma pad ett kiinsligt reflekte-
rande barnasinne, pi en ung ménni-
skas sjalsliga utveckling? Skolans och
kyrkans morallagar se de unga allt for
ofta upphivas eller tummas pa i hem-
men sivil som ute i virlden. Bade det
ena och det andra budordet dvertrides
i dessa vargatider mera ogenerat an

.| ndgonsin, 1 vart land liksom i andra

linder. Hur maste icke bibelns ord:
"Du skall &lska din nista som dig
sjialv” Ijuda som ett skdrande hdn i de-
ras Oron, som viaxa upp i en tid, da
priset pd de enklaste niédvindighets-
varor av vinstbegiret drivits upp till
hittills oanad héjd och den enskilde, i
standig fruktan for hotande livsmedels-
brist, utan hinsyn till medminniskor
i samma eller dnnu simre beldgenhet
skyndar att tillforsikra sig sjilv sa
mycket som mojligt av befintliga for-
rad! Vore det inte forklarligt nog, om
ungdomen skulle ryckas med i denna
de #ldres kapplopning om maten och
pangarna?

Och budordet "Du skall icke dripa”
— hur skall ett oforvillat sinne komma
till rétta med det 1 dessa massmérdan-
dets tider? Skall det utan vidare ndja
sig med den distinktionen, att vad som
ir brottsligt och straffbart i friga om
individernas omsesidiga forhallande ar
ritt och plikt stater emellan? Ar det
icke fara virt, att kriget, det officiella
organiserade minniskoslaktandet, med
det lysande undantagets glans bort-
skymmer den enkla lattfattliga regeln?
Eller om s& icke #dr fallet, hur méste
icke den moraliska och religiosa kin-
slan upproras 6ver en sadan hidisk
motsigelse!

Infor konsekvenserna av detta svalg
mellan teori och praktik méaste vi stan-
na och gora vart val. Skola vi fortsitta
att ldra vara barn et och samtidigt
praktisera ett annat? Skola vi vidmakt-
hilla denna dubbelmoral, detta dubbel-
liv: ett vardagens slitande och rivande
i ohejdad sjidlviskhet och ett helgdagens
botgoringsforsok for under veckan be-
gangna synder? Nej, skola vi fortfa-
rande bestd oss med ndgot, som kan
gora ansprak pd att kallas religion eller
moral, si méiste det bli ndgot levande,
nigot som ingdr ¢ vdrt dagliga goran-
de och ldtande och icke endast ett stéim-

ningsliv till individuell uppbyggelse
och trost.

Den skriande motsatsen mellan liv
och ldra har utan tvivel varit en starkt
bidragande orsak till den religionsfient-
lighet, som onekligen finnes inom vissa
lager av vart folk, "bildade” sivil som
obildade. Men det religiosa behovet &ar
icke desto mindre ett verkligt livsbehov
dven det., "Minniskan lever icke av
brod allena.” Tron pé det meningslosa
iar dock till sist den omojligaste av alla.
En mening i livet, en mening i doden
ar vad vi krédva, dven om vi blott dun-
kelt skionja den. I full 6verensstimmel-
se med detta krav star tron pa det go-
das slutliga seger och viljan att med-
vetet bidraga till den tids tillkommelse,
”da folken skola smida sina svird till
plogbillar och sina spjut till liar.”

Tron pa kriget ddremot har varit och
dr ingenting annat Hn pessimismens
dystra tro pd det ondas odvervinnelig-
het, fornekelsens ande i sjilva verket,
den oforsonliga fienden till allt verk-
ligt framéitskridande.

Dessa diametralt motsatta askadnm—
gar lata sig helt enkelt icke forenas.
Men det dr vad man hittills alltid foér-
s6kt och alltjamt forsoker. Resultatet
foreligger nu. Man har arbetat for upp-
lysning, materiellt och kulturellt fram-
atskridande, pa minsklighetens full-
komning till allt stérre harmoni — och
samtidigt hallit fast vid urtillstdndets
barbari enligt formeln: *hand i hdr och
kniv i strupe”, med vildens fruktan och
misstinksamhet betraktande sin mot
samma mél stridvande broder. Kata-
strofen har ocksd med naturndédvan-
dighet infunnit sig. Skriickslagna och
forkrossade std vi infor forodelsen.
Finns hir nigon vig ut ur elindet?
Endast en: det minskliga fornuftets
aterinsdttande i sin virdighet av leda-
re, minniskornas vilja renad i lidan-
dets skirseld, samlad och stark, inrik-
tad mot det for alla folk gemensamma
mélet: rattssamhillets grundande.

Arbetet pd organiserandet av detta
nya samhélle har, som vi alla veta, fak-
tiskt pagatt jimsides med forodelsen,
alltifrdn krigets forsta dag, och faktum
ir, att det dr de forhdnade pacifisternas
fredsprogram, som nn i stort sett blivit
savil folkens som regeringarnas. Vis-
serligen ir Aven hir det stora steget
fridn teori till praktik dnnu icke taget,
men det 4r nog sd beaktansvirt, att det
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alls pa allvar diskuteras och icke ling-
re pd nagot vederhiaftigt hill betraktas
som utopiskt.

Det ar pa tiden, att hemmens och sko-
lans malsmin vakna till insikt om sin
speciella uppgift i nydaningsarbetet.
Framfor allt maste de enas om att hilla
allt ensidigt partitagande, alla hatfulla
ord och fula beskyllningar mot olika
tinkande fjarran frdn de unga och i
stillet hos de blivande sambéllsmedbor-
garna ingjuta forstdelsens och toleran-
sens anda, den humanitetens och frihe-
tens anda, som icke f6r egen rikning
kriver mer in vad som unnas andra.

Var tids ungdom mdste framfor allt
fostras till soecialt kdnnande och téin-
kande manniskor. Kunskapen om det
personliga ansvaret, fysiologiskt savil
som psykologiskt sett, kan icke utan
skada for sliktet undanhallas den upp-
vaxande generationen. Hos djupare an-
lagda naturer har denna individuella
ansvarskinsla vl alltid funnits och
ocksa tagit sig uttryek i handling, men
vad vi nu framfor allt behova ér, att
dessa individuella yttringar av an-
svarskidnsla vaxa ut och fortitas till
verklig samhiills- och medborgaranda.
Det ”sociala samwetet” méiste gora sig
hort i allt vidare kretsar och kraftigare
ian nagonsm, om vi alls skola kunna
mofa de krav, som tidens allvar stiller
DA oss.

Det Ar denna sociala ansvarskinsla,
som Hr det birande i stora samhillsro-
relser som nykterhetsrorelsen, fredsro-
relsen, kvinnororelsen, vilka alla bottna
i bestdende missforhallanden, som blott
genom en omdaning av tinkesittet och
sederna kunna upphivas. Ingen ung
méinniska bor fa std frimmande for |
dessa eller andra ideella strivanden i

Kvinnoprofiler fran flydda
tider.

Av Gustava Svanstrém.

Hostmolnen gi kalla och gra, och
skymningen faller Hver det gamla norr-
lindska jarnbruket. Klockan ir sex, det
ir lordagskvill ,och frin tristapeln vid
kyrkan klimtar det helg.

T smedjorna, som ligga i en mérk rad
vid den brusande 4n, dr dagsarbetet
slutat, och smederna, resliga magra
karlar med anletsdragen sviartade av
sot, komma Over bruksgatan for att
géd hem till sina stugor. D4 kommer
en vagn rullande, forspind tva for
dem vilkinda bruna histar. Den lan-
ge, skiggige kusken #r dem likaledes
vilbekant, och de bli stdende med mos-
san i hand, medan vagnen rullar f6rbi.

Under den uppslagna sufietten skym-
ta de en kvinnas ansikte, inramat av
en stor svart knythatt. Dragen kunna
de ej fullt urskilja, men det ir drag,
som de alla kunna utantill, stora, skarp-
skurna, med tunna, stringa lippar, ett
ansikte, som kan rannsaka hjirtan och
njurar, nir det giller.

Lingre bort pd bruksgatan gir en
krokig gestalt, stodd p& tvd kippar.
Det ir gammelsme’n, den #ldste vid
bruket, som nu nitticdrig gitt ut ur
stugan ett tag. Han gir at sidan, fir
med darrande hand av sig mossan och
blir stdende barhuvad som de andra.

D4 far kusken ett tillrop att stanna.

— Sitt pd dig mossan, Jan Anders,

bjuder en rost ur suflettens djup — det
bliser kallt for gamla skallar i kvill.
Och akta dig for att g& och krilla ute
i morkret. Jasd, gikten dr svar, siger
du — jo, du har levat over den tid, som
blivit miénniskan tillmétt 1 Skriften, si
att du kan inte begira si mycket av
var Herre hidanefter hir pa jorden.

Vagnen rullar vidare, bort mot herr-
girden, dir det kalla, gula visterljuset
under molnens moérker dnnu blinker
svagt 1 gavelns smarutade fonster. Pa
nedersta trappsteget star trotjinarin-
nan, gamla jungfru Ulrika, niger och
hilsar sin matmor valkommen hem.

Och allt star vil till, Ulrika, siger
den gamla frun och ricker henne pira-
ten — vi ha blivit forskonade fran eld
och brand, ser jag.

En annan yngre kvinna med eft
blekt, vekt utseende kommer ut och
niger #ven hon.

— Vilkommen hem, sviérmor, sidger
hon. Hon fir en hastizg omfamning
och en litt kyss pd pannan.

— Jag skall hilsa dig frin Sofi —
pojken vigde tolv skidlpund, ndr han
dntligen kom.

Med denna glada underrittelse géar
brukspatronessan Nordelius in i sitt
hem, den gamla vita herrgarden, dir
hennes fider bott. Slikten har varit
rikt vilsignad med dottrar, och det var
hennes avdiode man, som efter svirfa-
dern blev herre till bruket.

Hon har nu varit pa fjorton dagars
bes6k och kristning hos sin gifta dot-

ter, som efter raden av dottrar dntli-
gen fitt den efterlingtade sonen.

Denna dotter 4r hennes enda levande
barn. Sjilv hade hon den gliadjen att
hennes forstfodde var en son, men se-
dan fick hon uppleva den sorgen, att
han vid mogen alder omkom genom en
olyckshindelse. Han var d& nygift, och
hans iinka, den bleka frun, har aldrig
kunnat repa sig efter detta slag. Hon
ar svag och sjuklig, och det dr den
gamla frun, som, dnnu stark till kropp
och sjil, styr hela bruket.

Det dr hon som gor ronden i smed-
jorna, didr arbetets sidng i den tidiga
morgonstunden borjar bulta och ham-
ra, dir det smids spik och histskor
och knivar och liar och mera sadant
till stora delar av provinsen. Det &r
hon som haller tummen p& ogat pa
dem, som fitt brannvinsflaskan for
kéir, det dr hon, som redar upp oord-
ningar i familjelivet i de rdda stugor-
na, och det dr infSr henne rittaren
och bokhéllanrna ha att avligga ri-
kenskap.

Dessa senare ha ocksi omedvetet ri-
tat p4 sig och fitt en stramare hall-
ning vid ljudet av vagnsbullret Ha de
riknat hennes bortovaro som en fritid,
sd veta de nu, att det maste bli slut
med varje bojelse for sjalvsvald eller
slarv.

Men sé stor dr den respekt hon inger
och det fortroende alla mer eller min-
dre medvetet hysa for hennes klokhet
och rittvisa, att den yttre och inre
ordning, hennes kraftiga vilja genom-

fort, sdllan stors av ndgra rubbningar.
Betriffande pigorna i kéket ha de dess-
utom jungfru Ulrikas striingt vakande
6ga Over sig. Hon lever sjidlv, som om
hon alltid stode under sin matmors
blickar, och hon genomftr noggrant
samma Tregemente 1 sméatt som den
forra i stort.

. Dagen efter hemkomsten sitter patro-
nessan rak och vard1g inne i det lilla
bléd kabinettet, som #r hennes allra he-
ligaste. Hon dr svartklidd som alltid,
och under den stora vita méssan ligga
silvergrd kanonlockar helt prydligt vid
tinningarna. Hon har redan gjort ron-
den i smedjorna, och bokhillarna ha
statt infor Pontius Pilatus och avlagt
rikenskap for sitt fogderi under hen-
nes bortovaro.

Nu &ar det jungfru Ulrikas tur, men
dessa stunder, som de, som #ro behif-
tade med ont samvete, frukta, emotser
hon snarare med stolthet, ty hon vet,
att hon alltid gér sin plikt.

Patronessan betraktar sin trotjdna-
rinna, och det kommer en nistan
omirklig glimt av humor 6ver hennes
stranga drag.

— Jag tror, att du ir en virre drake
an jag, Ulrika, sadger hon.

Jungfru Ulrika redogor for vad som
gitt it av husets forradder och for den
medicin hon utlimnat till bruksfolket.

— Det &r fasligt, siger patronessan,
vad Anna Kajsa dr begiven pa hjirt-
styrkande droppar och gubben Bjur p&
maldrtsbrinnvin. Men du kiinner nog
dina Pappenheimare Ulrika, jag beho-
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tiden, var och en bor ha riatt till en
sakrik, lidelsefri och opartisk fram-
stillning av respektive rirelsers upp-
komst och utveckling for att sedan allt
efter individuell liggning kunna gora
sin insats i reformarbetet.

En borjan till en dylik social under-
visning har gjorts genom den forelis-
ningskurs i sociala #imnen, som anord-
nats gemensamt for elever i Stockholms
hogre flickskolor och samskolor och nu
pagitt under en foljd av ar. Den in-
ledande forelisningen har alltid varit
avsedd att vicka de ungas ansvars-
kinsla infor samhiillet, att mot det nir-
varandes morka bakgrund framhiva
de krav, som fter och ater maste stillas
pa unga, friska krafter, "spinda av en
eldig hag”, och har sikerligen bide pa
grund av dmnets natur och forelisa-
rens personlighet glort ett varaktigt
och starkt intryck pd det mottagliga
auditoriet.

Ovriga foreldsningar i kursen ha be-
handlat sddana #dmmnen som Koopera-
tionen, Folkbildningsarbetet, Socialpo-
litik, Svensk kvinna infor svensk lag,
Nykterhetsfragan ete. och ha alla prig-
lats av sakkunskap och fordomsfrihet
samt synbarligen intresserat de unga
ahdrarna. Onskligt vore, att fordldrar
och lidrare, i den médn utrymmet med-
géve, mera allmint kunde nirvara vid
dessa foreldsningar, sirskilt vid inled-
ningsforeldsningen, eller pA annat sitt
gira sig fortrogna med imnena i fra-
ga. Vid lidrarutbildningen borde nu-
mera ovillkorligen sdrskild vikt liggas
vid inhimtandet av social kunskap.
Den idldre generationen méaste g fram-
4t jimsides med den yngre, eljes upp-
star litt ett svalg mellan dem. Varken
foridldrar eller ldrare kunna numera
stilla sig pA ndgon piedestal gentemot
de unga, vilka icke liangre villigt boja
sig for enbart yttre auktoritet. Endast
genom verklig overligsenhet, grundad
pad hela personlighetens vixt och ut-
veckling, kan uppfostraren i var tid
gora sig till ungdomens ledare. Men
ledarna och vigvisarna méste framfor
allt sjilva kdnna vigen, vandra den
ofta och gérna, innan de kunna gira
andra fortrogna med densamma. Ve
dem, om de fora sina skaror vilse!

I virldskrigets belysning méste en
grundlig revidering av nedidrvda fore-
stdllningar och vanor foretagas med
sdrskild hidnsyn till det uppvixande
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Nya viiljare i Manitoba.

De nya rostlingderna i Manitoba, Kana-
da, vilka for forsta gdngen uppta &dven
kvinnliga namn, ha nyligen uppréttats, och
det har kostat vederbérande ett icke ringa
arbete med hinsyn till de méinga inslagen
av utlindsk nationalitet i Manitobas be-
folkning. Namn sidana som Mykylzsgyn
och Zatokyskoi, for att ta ndgra exempel
ur hogen, valla ett ganska stort besvir, och
situationerna ha icke varit utan sina roan-
de poinger. S& yttrade sig en svensk ar-
betare, som i sillskap med sin hustrn kom
for att fa sitt namn upptecknat: “Hon &r
en praktig hustru. Sju barn har hon, och
det #r bra att hon nu har rostritt ocksa.
Det #r nog riktigt att kvinnans plats ar i
hemmet, men hon maste se till hur det ge-
staltar sig utomhus ocksi. Min Frida mdiste
tinka sjilvstindigt, ty de som inte gor det,
har ingen nytta av rostritten. Inte ett ord
siger jag till henne, utan hon fir skita sig
i egen hand.”

Tyvirr gingo manga kvinnor miste om
sin rostriit pd grund av lagen om gifta
kvinnors nationalitet, som blev faststilld,
dd kvinnorna #nnu icke hade nigon yti-
randeritt i statens angeldgenheter. P&
méinga platser i Manitoba dr det didrfor si,
att en tysk eller Osterrikisk kvinna, som &r
gift med en brittisk underséte, har ratt att
rosta, medan detta forvagras den kanaden-
siska, som i dktenskap dr forenad med en
utlinning, Flera kvinnoorganisationer i Ka-
nada opponera sig mot de ordttvisor, som
lagen om gifta kvinnors nationalitet inne-
bar och fordra att en indring, vilken tager
hinsyn till kvinnorna som individer, kom-
mer till stand.

Anvind L. K. P. R:s
brevkort och agitationsmirken.

sliktet. Vi-behdva en reniissans pa upp-
fostrans och undervisningens omride.
Det ar omojligt att utan vidare fortga
i samma hjulspar som hittills. En ny
generation fir icke tilldtas att begi
samma forfirande misstag som alla
foregidende. Forildrar och liirare maste
besinna sitt ansvar infor det nya, som
skall fram, fram genom lidande och
dod. Ofiédda slikten “stricka armarna
mot morgonrodnaden och kalla pd ung-
domen. Kommer den? Fliktar i pur-
purskyarna dess fana?”

Kvinnordstrittens stélining
till tidens fragor.

Ett genmdle.

I Anna Lenah ZElgstroms artikel:
Sambhiillsmoderlighet 1 foregdende num-
mer av Rostriitt for Kvinnor forekom-
ma en del anmirkningar mot rostritts-
rorelsen, som kunna fortjina ett be-
motande. Inte didrfor att de &dro nya.
Rostrittsforeningen har haft anledning
att forut klargora sin stillning hér-
vidlag, men samma angrepp kommer
igen allt som oftast, vanligen fran per-
soner som haft s gott som ingenting
med rostrattsarbetet att gora.

Fru E. pastar att "kvinnosak ar for
flertalet av socialt intresserade kvin-
nor endast rostritt”. Detta vittnar om
en stor obekantskap med kvinnordirel-
sen, som idr mycket dldre dn kampen
for rostritten. Kvinnornas strid for
bittre utbildning, for riaft till arbete,
for forbattrade aktenskapslagar m. m.
borjade ldngt tillbaka pd 1880-talet, och
fortgdr i skilda organisationer allt-

jamt, medan det ir forst vid ingdngen’

till detta &rhundrade, som kvinnorna
borjade inse, att den enda sikra vigen
att forbattra sin egen stillning och
samhéllet 1 sin helhet ar rostritten.
Darfor bildades en férening med detta
som sarskilt mél, avsedd att samman-
sluta de kvinnor av skilda kategorier,
vilka insdgo att rostritten var det nod-
vindiga medlet £6r att né, vad kvinnor-
na strivade efter 1 sambhillet.

Helt naturligt blev dd det dagliga
programmet endast rostritt och kvin-
nornas upplysning. Detta var grunden
for sammanhéllningen eftersom 1 for-
eningen finnas kvinnor, som med sin
rostratt vilja verka for olika sociala
och politiska méal. Vi ha sjilva alltid
betonat att rostritten blott dr ett me-
del, men vi bestrida pa det bestimda-
ste att den ir en “detalj”, den ar tvirt
om ett conditio sine qua non I6r alla
kvinnostravanden.

Ofta fragas nu fran personer, som
aro intresserade av en speciell fraga
t. ex. nykterhet, fattigvard, fred, sexu-
alreformer ete., varfor ta Ni icke upp
den fridgan pa Edert program. Vi sva-
ra: Rostrittskvinnorna #ro i regel so-
cialt intresserade, vi se dem i skilda
foreningar verksamma for olika ma4l,
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men inom rostrittsforeningen arbeta
de for réstrdtt. Dock strdva rostritts-
foreningarna genom sin upplysnings-
verksamhet att vicka kvinnornas soci-
ala ansvarskinsla, och vi vaga tro att
detta arbete icke varit utan frukt.

Nir kvinnorna fingo riitt att bli stads-
fullmiktige och man borjade se sig om
efter limpliga kandidater, fick man
ofta nog ga till rostriattsforeningarna
for att finna dem och likasd vid andra
kommunala uppdrag. Nir kriget brot
ut, och Kvinnornas uppbad bildades
for att hjidlpa de mobiliserades Gver-
givna familjer, s& var det flerstiides
ocksd rostrittsforeningarna som trid-
de in 1 ledningen.

Och sa ”aktiva pacifister” dro rost-
ridttskvinnorna oOver all vérlden, att
den enda internationella forening, som
inte springdes sénder vid krigsutbrot-
tet dr den Internationella kvinnorost-
rittsalliansen. Dess tidning Jus Suf-
fragii, utgiven i London, utkommer
fortfarande, innehallande rapporter for
bade neutrala och krigforande linder.
Har f4 kvinnorna jimfora sina erfa-
renheter frin omse sidor om fronten,
diskutera de nya svara problem infor
vilka kriget sti#llt dem och kidnna sin
solidaritet over stridsvimlet.

Om rostrittsforeningarna silunda
studera och diskutera alla mojliga oli-
ka fragor, avhéiller sig Landsforenin-
gen av princip, enligt ett beslut pa cen-
tralstyrelsemote, att gora uttalanden i
andra #in rena kvinnofragor, dir de
kunna forutsiitta att alla dess medlem-
mar 4ro eniga.

Det dr 1itt for den som stir utanfor
rostrittsarbetet att siga, att ”deras av-
gang ar ingen forlust”, som inte kun-
na vara med om de lingst gdende idé-
erna i fragor sidana som nykterhet,
fred, sexunalreform, men de som ha an-
svaret for rorelsen kunna ej resonera
sd. Vi méste dock ha i minnet, att det
ar hogerns motstidnd, som skall over-
vinnas, och dérfor vore det mer in
oklokt att genom st&ndpunktstagande
1 fragor, som ligga utom virt egentliga

ver inte tro, att du missbrukar Guds
gévor.

Nir jungfru Ulrika ir firdig att g8,
sdger hennes matmor.

— Vinta litet, Ulrika, — jag maéste
tala om for dig ett smirtsamt budskap
som jag fitt. Eva Warolin har blivit
dnka med sina fyra sma.

Jungfru Ulrika slédr ihop hinderna.
A, kiira hjiirtanes, suckar hon — har
mamsell Eva blivit &dnkal! \

Ocksa hon kinner sig sméirtsamt be-
rord, ty denna mamsell Eva kom sé
smaningom att std i gunsten hos hen-
ne under de fem dr hon var husmam-
sell p4 herrgdrden. Hon var en rask
och duglig flicka med ett gott handlag
for allt hon tog sig till. Hon kunde
&a fitt en formogen linsman, men sé
var det olyckligtvis en fattig student,
som kom att bo pa herrgiarden under
det han tog upp viaticum i trakten, och
da blev det kirlek av.

— Ja, hennes prist gick och dog
ifrdn henne, innan han ens hann fi na-
got eget, sidger patronessan, men det
tog han vil inte med i berdkningen, ndr
han gifte sig med henne. Men vad jag
tinkte siga dig, Ulrika, det var, att
om vi nu sitter upp en ullgarnsviv,
sd far du laga, att den riacker till kla-
der ocksa 4t Eva och hennes barn. Det
dr inte gott for en ensam kvinna att

reda sig med fyra smi. Ankor och

faderlosa miste man tinka pé, Ulrika.
— Ja, svarar jungfru Ulrika.
Hon tinker, att om mamsell Eva,
som visst ibland kunde vara tanklos,

som andra ungdomar, minga génger
tyckte, att patronessan forde ett stringt
regemente, s skall hon kanske nu 1
provningens dag bist f& lira kinna
henne. Och hon tinker, att allt det nyt-
tiga hon under dessa &r pa bruksherr-
girden fick vidnda sina hinder till, si-
kert kommer att kinnas minst tungt
for henne att biara genom livet.

* *
-

Fru Eva Warolin, dnka efter vice
pastorn Johannes Warolin, sitter vid
fénstret och anvinder det sista dags-
ljuset till att sy halsom pé ett lakan
av finaste linnelirft. Hon syr brudia-
kan At socknens rikaste bonddotter,
hon skall ocksd brodera brudnisduken
och Atskilligt annat till utstyrseln, ett
arbete, som hon med tacksamhet mot-
tagit nu, nir hon star utan stod i livet
och med sina héinders arbete maste {or-
sbrja sig och sina barn, om hon inte
vill komma socknen till last.* Hon sit-
ter och ténker, att det dir brollopet
skall inbringa henne atskilligt, bdde i
pengar och in natura.’ Hon har lovat
att hjilpa till med finbaket och att gora
brollopstartorna — hade det ocksd va-
rit s& vil, att hon fatt klida bruden,
som denna sjilv onskat. Men den gam-
la prostinnan och hennes ogifta dotter
halla detta som sitt privilegium — fast-
an de langt ifrdn behova det for inkom-

* Vid denna tid fanns ingen pensions-
kassa for pristinkor.

stens skull — och ingen av socinens
brudar har dnnu vigat riskera deras
onéad.

Barnen leka, utan att gora mycket
buller, i ett horn av det stora koket
som jamte den lilla kammaren innan-
for utgjort hennes bostad under de sju
ar hon varit gift, och vilken bostad hon
nu, jamte det enkla bohaget, vill s6ka
att behalla. Visserligen #ir den kall och
dragig, men bonderna i byn ha lovat
att kora till henne ved, och hon vet nog,
att de komma att tinka pa henne med
ett och annat dirjimte.

Hon ser bort till den ildsta flickan,
som lillgammal och beskiiftig for sina
sex ar leker mor for de yngre. Ja, det
ar bra, tinker hon, att hon kan borja
ta hand om dem, att de snart kan reda
sig ensamma, nir mor hjialper till med
somnad i prostgdrden och andra gér-
dar.

Hon kommer att tinka pd ett ord-
sprak, om att en god vilja drar 'halva
lasset. Ja, nog har hon en god vilja,
men hon kan #ind4 inte hindra att det
kommer stunder, nir lasset kins gan-
ska tungt. Hon ser inte sy ldngre, och
sé sldpper hon arbetet i kniet och sit-
ter och ser ut mot snon, som faller och
faller, i stora l6sa stjdrnflockar.

Om nagra veckor dr det jul, tinker
hon. Och den tanken liksom glintar
péa en dorr, som innan hon hinner hin-
dra det, 6ppnar sig pd vid gavel. For
sorgen — sorgen och saknaden efter
den hon forlorat.

De levde alltid 6verens och lyckliga,

och han var den biiste man hon visste
i virlden. Nitisk var han i sitt éimbete
och avhallen i forsamlingen — det var
mellan sockenborna redan en avgjord
sak att de skulle villja eller kalla ho-
nom till sin kyrkoherde, nir den &ld-
r@ge och skroplige prosten lade ihop
sina ogon.

Men hur annorlunda blev inte alit —
nu far hon vara glad om hon far sitta
kvar i den oansenliga stugan och fa
ndgra marker ull for sin sémnad 1 stil-
let for att bli en viilmiende prostinna.

Han skulle ha sparat sig litet béttre,
tiinker hon. Socknen var stor, och alla
irstider foretog han besviirliga firder
till de m&anga avligsna skogsbyarna.
Det var under en sadan fiird han kiér-
de ner pa virisen och fick ligga sé lin-
ge i vaken, att han &drog sig en hif-
tig lunginflammation. Han gick ige-
nom, men sedan borjade han hosta,
trodde sjilv att det ingenting betydde
och arbetade som forut, tills cet var
for sent, tills ingenting mera formadde
bota hans sjuka lungor.

En tung suck glider $ver hennes lip-
par. Virlden tycks henne s& tom och
mork i detta 6gonblick — hade hon
inte barnen skulle det knappast tyckas
henne lont att leva och striva.

Hon stirrar ut mot skymningen och
snons fallande flor. En forslide kom-
mer kirande borta pd vigen, och hon
ser skjutsbonden sitta isin hundskinns-
pils pa lasset. Honm betraktar honom
forst med likgiltiga Ogon, men sedan
ir det nidgot hos honom som forefal-
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L. S. FREDENHEIM (Lotten Scholander):
Skulden. Svenska Andelsforlaget.

Pris kr. 1: 75.

Foreliggande bok utgdr ett inligg i dis-
kussionen om krig och fred, om rustningar
och avvipning. ¥orf:s stindpunkt &r att
folken konsekvent boéra inrikta sina rust-

ningar pi férsvar av egna grinser, dirtill.

ha de ritt, men de ha aldrig ritt.att gi
till anfall pa ett annat folks omrdde. Det

ir i de stora militirstaternas konsekventa-

inriktning pa anfallsteknik forf. ser skul-
den till viarldskrigets utbrott. Vigen till en
varaktig fred gir genom ett allmiint erkin-
nande av anfallskrigets riittsstridighet och
ineffektivitet mot moderna fdrsvarsverk —
samt varje lands rustande med ett effektivt
forsvar, s4 ordnat att det ej kan missbru-

kas till anfall, och byggt pd bred demokra-

tisk grund. — Omd detaljer i boken kan man
stilla sig tveksam, men det brinnande in-
tresset att finna en framkomlig vig till en
tryggad fred ir omisskinligt, och forf:s
uppslag bor kunna viicka en givande dis-
kussion. — Att kritisera samhillet dr litt,
det idr betydligt mera otacksamt att kom-
ma med planer till dess nybyggnad, och
man fir vara tacksam mot dem som vaga
forsoket.
G. R.

program driva ifrdn oss de moderata
kvinnor, som blivit réstriitten trogna
trots partistdndpunkten. Fru E. beho-
ver for den skull icke vara dngslig.
Det blir inte de arbetande rostritts-
kvinnorna som komma till malet med
en tom rostrittskorg, de veta nog, vad
de vilja innesluta diri, de ha haft god
tid att samla erfarenheter under sitt
rostrittsarbete. Men ingen, om &n
aldrig si ivrig kvinnlig pacifist eller
viin av sexualreformer skall nigonsin
kunna dana samhiillet efter sitt patos,
f6rrin vi erovrat rostritten.

Gulli Petrini.

niskans uppfattning av samhiillslivet,

och diri ligger dven forklaringen till

att de formogna och i hemmen skyd-
dade kvinnorna, som aldrig komma i
kontakt med livets harda verklighet,
ofta stilla sig likgiltiga, fér att inte
siiga avvisande gent emot kvinnorodst-
ritten. For deras i kampen for tillva-
ron arbetande systrar har den blivit
symbolen for likstdllighet och ernden-
det av en bitire stilluing i samhiillet.
Det ar ett ofrdnkomligt faktum att
rostrattslosheten moraliskt inverkar pé
livets forhallanden och stimplar kvin-
nan med en prigel av underligsenhet.
Aven pd de omraden dir kvinnan fatt
samma utbildning som mannen och ir
likstélld med honom, fir man ofta be-
vittna att de kvinnliga meriterna sak-
na all betydelse niir det giller en man-
lig medtivlare.

I England ha de kvinnliga likarna
vid méngfaldiga tillfdllen péavisat
orittvisor, som drabbat dem p& grund
av deras rostrittsloshet, och de ha
kdmpat en méingarig kamp mot trang-
brostade fordomar. Under de senaste
aren har en genomgripande forindring
dgt rum, men detta har sin orsak i den
omvirdering av alla viirden, som kri-
get dstadkommit. P& sjukhus, dir man
i trdngbrostad Sverligsenhet forbjudit
de kvinnliga likarna tilltride, tar man
nu med tacksamhet emot deras tjins-
ter, och de av kvinnor organiserade
filtlasaretten ha 1 pressen omnimnts
med de mest ampla lovord,

Inf6ér denna revolution i tinkesiittet
kan man inte underlita att kasta en
retrospektiv blick pa de &r, som fore-
gingo krigsutbrottet. Den forsta kvinn-
liga banbrytaren p& lakaromradet var
miss KElisabeth Garrett, som under
minga dr kidmpade sin kamp si gott
som ensam. Hennes lott var pionji-
rens och hon brét ny mark for kom-
mande generationer. Det var hon, som
lit bygga ett sjukhus for kvinnor, och
det var genom hennes energiska ar-
bete den kommitté kom till stdnd, som
grundade en undervisningsanstalt f6r

ler henne bekant. Hon trycker sig nér-
mare rutan, och barnen, som miirka att
mor blivit nyfiken pid nédgot komma
och titta som hon. .

D4a stannar ocksi mannen och tittar
provande ned mot hennes stuga. S§
svinger han litet p4 tOmmen, och sla-
den plojer spar i den blindvita Gver-
snoade vigen, som bir till stugan.

— Men det dr ju Lars Olov, utbrister
hon, niir han stannar framfér trappan
Lars Olov, kusken fran Nordana
bruk.

Litet senare star Lars Olov framfor
elden inne i stugan, medan snon tinar
och droppar i hans linga skiigg. Han
stdr didr sivlig och siiker, s att hans
blotta &syn ger henne en kinsla av
trygghet. Han har manga hiilsningar
frdn patronessan och jungfru Ulrika
— klockan tre pd morgonen for han
hemifrin, och nu har han hunnit fram,
innan det blev riktigt morkt.

Slidens innehall blir omsider inbu-
ret. Dir finns en farkropp, en smor-
bytta och en duktig skinka, korv av
olika slag, hemstopta ljus, bdde stora
och smé, at barnen, gryner, russin och
sviskon, stora bullar av herrgirdens
oforlikneliga vOrtbréd, en packe ull-
garnstyg till varma klddningar och at-
skilligt annat smatt och gott som en
omtinksam husmor sint med.

S4 dr det ocksid ndgot mera. Lars
Olov tar ur fickan det lattaste godset,
ett brev hopsatt med blitt munlack.
Och niir Lars Olov gitt for att skaffa
nattlogi 4t histen i niirmaste bondgard
och barnen krupit tillsammans, lyekli-
ga Over ndgra russin’ och var sin skiva
sott vortbriod, sitter sig fru Eva vid
elden och liser.

En bild har triatt fram f6r henne vid
dsynen av den vilkinda stilen, bilden
av en rakryggad gammal kvinna med
stringa drag och en stark vilja, infor
vilken alla de som leva omkring henne
bdja sig. Men allt eftersom hon lidser
bleknar den bilden bort, och det dr i
stidllet som om hon skulle se de levan-
de pulsslagen frian ett hjirta, hon mo-
ter en kvinna, som #lskat och mistat
och s0rjt som hon.

I det ena fallet ir det maken det gil-
ler, i det andra ende sonen, som var
ett modershjirtas stolthet och hopp,
och denna kvinna som aldrig klemat
varken med sig sjilv eller andra, som
skapat sig ett litet rike, som hon styr
med string och riittvis hand, kan dock
oppna pi doérrarna till det fordolda,
nir det giller att finna varma och del-
tagande ord for andra.

Fru Eva liser och hennes tarar
droppa. Dessa varma ord géra henne
sd gott, sl liksom en bro frin ett for-
stdende hjdrta till hennes eget 6ver de
vintervita milen.

Men s4 kommer en maning att med

sinnesstyrka méta provningens dag, att
med mod och fortrostan kiimpa livets
strid, ord som forefalla stringa igen,
om atf sorgen méste vika, dir pliktens
vig gir fram.
" Den dér bilden frian brevets borjan
trider &ter fram f6r henne, men den
inger henne inte mera fruktan. Ty hon
tycker sig ha forstatt, att hemligheten
med den makt den iiger innerst beror
av godheten. '

Och hon tiinker, att det dir brevet
skall hon linge bevara, sedan de andra
goda och vilkomna gdvorna &ro slut.

strommat till den medicinska fakulte-
ten, men de ha icke beretts samma maj-
ligheter som sina manliga kamrater.
Nir en man inregistrerats som medi-
cine kandidat, har han haft att vilja
pa tolv olika medicinska skolor och
allméinna sjukhus, medan Lkvinnorna
didremot endast varit hiinvisade till den
av d:r Garrett startade skolan samt in-
nu ett sjukhus. Kvinnornas utbildning
har dérigenom blivit begransad, och
for att erhalla en allsidig kunskap i
sitt yrke ha de varit hinvisade till att
praktisera utomlands. ‘

For nagra ar tillbaka reste en kvinn-
lig engelsk likare till Indien for att
studera ogonsjukdomar och foretog ett
hundratal lyckade operationer samt
blev forklarad expert pd omradet. Det
oaktat blev hon utesluten frdn en dis-
kussion i fragan, som dgde rum 1 ett
vetenskapligt sillskap, endast piA den
grund att hon var kvinna, ehuru hon
var den av de nirvarande, som dgde
den storsta erfarenheten.

Vid tre olika tillfillen har en plats
varit vakant vid Londons barnsjukhus.
Den enda av kandidaterna, som var
specialist 1 barnsjukdomar, var en
kvinna, och hon hade #ven i nio ména-
der tjdustgjort som vikarie pd sjuk-
huset. Hennes ansokan avslogs vid tre
olika tillfillen, och féretride gavs at
manliga kolleger, som icke voro spe-
cialister i barnsjukdomar.

Samma sjukhus tillimpade principen
olika 16n for lika arbete. Till och med
medicinska tidskrifter ha gjort skill-
nad pd manliga och kvinnliga medar-
betare och vigrat att publicera den
kvinnliga likarens namn.

Dessa oriattvisdr tillhora emellertid
det forgdngna, och man gér kanske klo-
kast i att draga en sloja for det som
har varit och vara tacksam f6r det man
erndtt, men som eft bevis for hur de
rostrittslosa kvinnorna behandlats, &ar
det typiskt nog. I de linder, dir min
och kvinnor sti likstillda infor lagen
och med samma medborgerliga rittig-
heter, skulle man aldrig komma pa den
tanken att draga upp griinsskillnader
pa grund av kon. I en rittfirdig stat
mdaste det naturligtvis vara den indi-
viduella begdvningen, som bér komma
till sin riitt, och den undermélige far
vika for den kunnige, antingen det ar
en man eller kvinna.

I London har som sagt forhallande-
na grundligt reviderats, och kvinnorna
mottagas vid alla Londons sjukhus.
Det dr emellertid den haérda noédvin-
digheten och inte sinnets generositet
hos vederbsrande, som orsakat foriind-
ringen, , men kvinnorna ha blivit satta
i tillfdlle att dokumentera sin duglig-
het, och den mark de erévrat kan se-
dermera icke frinrovas. dem.

G.H. E.

Hogertidningen Lunds Dagblad,

som alltid stillt sig forestiende gent-
emot kvinnornas rostrittskrav har med
anledning av L. K. P. R:s uppvakining
hos Jjustitieministern gjort rostriitts-
fragan till foremal for en ledande ar-
tikel, vari det bland annat heter:
- Det forefaller ur alla synpunkter viir-
defullt, om den kvinnliga rdstriittsfra-
gan kunde komma att behandlas for
sig sjilv och utan sammanblandning
med forfattningsfrdgorna i 6vrigt. Vis-
serligen' skulle mojligen en formellt
mera fordjupad utredning av kvinno-
rostritten mera in nu dr fallet klar-
ligga densammas betydelse och ritt-
miitighet. Denna frdga har dock va-
rit foremal f6r s4 mycket diskussioner,
att statmakterna bora vara fullt bered-
da att triffa ett avgdrande nir som
helst. )

¥or var del ha vi icke kunnat fatta
skélen, varfor hogerpartiet under ara-
tal s& envist motsatt sig en reform,

(hdrnet av Drottninggatan)
Jtort lager af finare och enklare
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I pressliggningségonblicket har re-
daktionen fdit veta, att den kinda rost-
rdttsveteranen, ordforanden i Séder-
manlands linsforbund, fru Augusta
Widebeck den 16 november fyller 70 dr.
Tidningen sdinder sina varmaste lyck-
onskningar och ber att fd dterkomma i
ett foljande nummer.

Tolv fragor till Sveriges kvinnor.

Fyller du ditt hjdrta och dina tankar
med stundens bekymmer?
eller

Besinnar du, att den tid i vilken du
lever, stdiller stora och nya krav va dig?

Jimrar du bara dver kriget?
eller .

Gor du sjdlv vad du kan for fredens
sak?

Nojer du dig med tomma dénskningar
om en lyckligare framtid? ’
eller

Bygger du sjilv pd den Lkommande
fredens grundmur genom att prinila in
1 dina barn en outrotlig avsky for kri-
get och kirlek till freden?

Ursdktar du dig med att det tjinar
till intet, och att intet finns att géra?
innan
du tagit reda pd de mdjligheter, som
hir i vdrt land skapats just for dig att
ge uttryck dt din fredsvilja?

Klandrar du andra for att de ingen-
ting gora? :
eller

Har du tagit reda pd kvinnornas in-
ternationella fredsarbete?

Ar du en link i kvinnornas freds-
kedja, som knytes i alla land?

Tinker du ldta dessa frdgor gd dig
likgiltigt forbi? .
eller

Vill du vara med och hjilpa oss 4
vart arbete? -

Svenska sektionen av internationella
kvinnokommittén fér varaktig fred (L
C. W. P. P.) inbjuder £6r fredssaken in-
tresserade personer att bestka det lis-
rum, som kommittén i samverkan med
Svenska fredsforbundet 6ppnat Kardu-
ansmakaregatan 6, 2 tr., Stockholm.

Lisfummet, dir upplysningar om
fredsrorelsen limnas och dir litteratur
finnes tillgfinglig — #ven f6r utlining
— halles 6ppen varje dag 2—4 samt
dessutom méndagar och torsdagar 6.30
—8.30 e. m. Inga avgifter.

Forsta torsdagen i varje manad kl.
6.30 e. m. trdffas sektionens medlemmar
4 lisrummet, di tillfille gives till me-
ningsutbyte i aktuella fredsspsorsmal.

Stockholm i oktober 1917.

Svenska sektionen av 1. C. W, P. P.
Anna Kleman, Valhalavigen 59. Ma-
thilda Widegren, Sibyllegatan 59. Nina
Andersson, Visterds. Anna Lindhagen,
Floragatan 15. Ellen W. Palmstierna,
Baldersgatan 5.

vars rittvisa dr oomtvistlig, och vars
verkningar icke kunna bliva annat i#n
goda. Man har intrycket av, att det
varit omsorgen om den egna makistill-
ningen, som varit det ledande motivet
for hégerns vigran att skdnka kvin-
norna politisk rattvisa. Vi tro icke att
dessa farhdgor haft nagon verklig
grund, men iven om detta hade varit
fallet, hade det icke varit négot full-
got skiil att stoppa en naturlig poli-
tisk utveckling. Det méste finnas ritt-
firdighet édven i politiken, och det him-
nar sig, om man vildfor sig pad denna
enkla sanning.
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Hemmets Rikenskapsbok

ir en praktisk, trevligt uppsatt hus-
hallsbok, for vilken vi péardkna rost-
rittskvinnornas siirskilda intresse. Den
ar enkel, overskddlig och fullstindig
och ‘kan bli till en virdefull hjilp i
dyrtiden, d& man mer #n nigonsin ma-
ste fraga sig vad pengarna bdra an-
vindas till. Men husmddrarna gora
icke blott sina egna hushéll, utan dven
rostritten en ovirderlig tjinst genom
att anvinda Hemmets Rikenskapsbok.
Dess utgivare, fru Signe Thérngvist,
kommer nimligen att 1ita nettobehall-
ningen oavkortad tillfalla rostrattsro-
relsen, hilften Ostergitlands lansfor-
bund, som ir nystartat och fattigt, och
hilften L. K. P. R:s upplysningsfond.
Dessutom Ar provisionen si drygt till-
tagen att de enskilda foreningarna bo-
ra kunna gora sig en icke obetydlig
inkomst pa forsaljningen.

For det billiga priset av 75 ore kan
alltsd varje husmoder fora en fullstin-
dig journal &ver sina utgifter och in-
komster och den 1 januari 1918 far den
inte saknas pd ndgon rostriattshusmors
skrivbord. Insind snarast rekvisitio-
ner till fru Signe Thorngvist, Motala
Verkstad.

Arbetet ute i landet.

Eskilstuna F. K. P. R. firade Birgitta-
dagen den 7 oktober med ett offentligt
mote 4 Stadshusets festsal, som déarfor de-
korerats med blommor, flaggor samt for-
eningens standar. Festen inleddes med
sdng av fru Nanny Nylund, som stim-
ningsfullt féredrog Stenhammars Sverige,
Sedan foéreningens ordforande, froken
Hallman, hilsat de nérvarande vilkomna
samt uppldst d:r Lydia Wahlstroms Drott-
ning Margareta, framtridde kvillens ta-
larinna, frm Karin Fjillbick-Holmgren
oeh holl ett med varm kédnsla oech entu-
siasm framburet f6redrag Vad vi alltjamt
méste upprepa, vilket belénades med liv-
liga applidder. Hirpa foljde sdng av fro-
ken Domellév, varefter festen avslutades
med Du gamla, du fria ete. Gemensam te-
supé intogs. Mandagen den 29 oktober ha-
de foreningen anordnat fredsforedrag. Over
dimnet Den varaktiga fredens organiseran-
de holl jur. kand. fru Anna Wiecksell ett
sakrikt foredrag, en platstidning skriver
med anledning dirav, att detta féredrag ‘och
det intresse, med vilket det &hoérdes, vitt-
nar om att kvinnorna icke ligga efter
ménnen i politiskt intresse och vid syn pi
frigorna. TFru Wicksell hyllades med
hjartligt bifall. Efter foredraget samlades
en del foreningsmedlemmar kring henne
vid ett samkvim & Stadshuset.

Hedemora F. K. P. R hogtidligholl de
svenska kvinnornas rostrittsdag, Birgitta-
dagen, med ett enkelt samkvim & Hus-
hallsskolan. Sedan ordféranden hilsat de
nirvarande vidlkomna, tillkdnnagavs, att
dagen skulle ignas minnet av drottning
Margareta, unionsdrottningen, Valdemar
Atterdags dotter. Elin Wigners for till-
fallet forfattade foredrag Medan vi vinta
samt Elin Wahlqvists uppsats, Till Marga-
réetaminnet, upplistes, sedan kaffe intagits
vid ett vilférsett kaffebord, som icke gav
intryeck av, att vi leva i kristider. Till
slut antogs enhilligt den foreslagna reso-
lutionen.

Den 20 oktober kom fru Gurli Hertz-
man-Ericson till Hedemora pd sin fore-
dragstorné genom Dalarna och héoll sam-
ma afton sitt gedigna och vidckande f£6-
redrag Over #mnet Vad tidem kriver av
kvinnorna, infor en ganska talrik publik,
som med stort intresse Ahorde den utmiirk-
ta framstidllningen. Talarinnan framhéll
dirvid att arbetet f6r kvinnans pelitiska
rostriitt hade, under den tid det pagatt,
passerat hédnets stadium och var nu inne
i motstindets for att — som hon hoppades
— inom kort krénas med framgdng. Vidare

Soders “English School”

Engelska lektioner och 8versittningar.
Erstagatan 26, Allm. Tel. 86der 36035.
Annie I. Scott.

Arvika Vagnfahrik, Arvika.

Kungl. Hovieverantdr.

Sveriges stirsta fab-

rik for tillverkning av

alla sorters lyx- och
arbetsdkdon

y Utstitllning: David

Bagaresgata 1, Sthlm.
Priskurant pd begil-

ran. Rikst. Arvika 87,

Sthlm 46 44.

Begiir priskurant #ven & Kullageraxlar.

erinrade talarinnan om hurusom rostritten,
da den en géng tillerkiinnes kvinnorna, till-
faller ej allenast dem, som malmedvetet ar-
betat for densamma, utan idven de ménga,
som suitit overksamma och litit de andra
utfora det ofta otacksamma arbetet. Efter
det med livliga appldder mottagna foredra-
get uppmanade talarinnan de nérvarande
att sluta upp i ledet bland dem, som arbe-
ta for kvinnans politiska rostritt och att
som medlemmar ingd i Hedemora ¥. K.
P. R.

Hilsingborgs F. K. P. R. tillsammans med
Fredrika-Bremer-Forbundets hilsingborgs-
krets hbhde den 20 oktober anordnat offent-
ligt mote & Hogre allminna ldroverkets
aula med foéredrag av ordféoranden i livs-
medelsstyrelsen, borgmistare Joh. B&ath,
Nagra ord om vara kristidsforh&llanden. I
det sakrika och intressevickande foredra-
get, som &hordes av en talrik publik, gavs
en Oversikt av viara kristidsforhillanden
med dess svirigheter i avseende pa livs-
medelsknapphet och varuférdyrning sami
redogjordes for de Atgirder samhillet vid-
tagit didremot. Talaren framholl nédvin-
digheten for stat och kommun att ingripa
genom prisreglering, statsbeslag och ran-
sonering samt pdvisade att priset pd de be-
slagtagna, ransonerade varorna i viss méan
kunnat héllas nere i jimforelse med de
”fria”varorna, 88 har t. ex. rdgmjol och
vetemjol stigit med 25—380 proe. under det
att mjolpriset stigit omkring 100 proc. och
vedpriset 150 proe. Men talaren framhéll
ocksd de stora svarigheter och kostnader,
som iro oundgingliga vid beslag (utan vil-
ket maximipris #r ganska ineffektivt), vil-
ket gor att staten endast av stérsta nodvin-
dighet tillgriper denna &tgird, som diarfor
ibland later vidnta pi sig lidng tid efter
att den konsumerande allminheten bérjat
fordra dem. Talaren framholl att exceptio-
nella forhéallanden fordra exceptionella &t-
girder, men att det vore att hoppas, att
dessa i regleringssyfte vidtagna anordnin-
gar, som for individerna kinnas som ett
stort intrdng i den personliga friheten,
skola bortfalla sisom o6verflédiga nir nor-
mala tider en gdng &aterkomma.

Katrineholms F. K. P. R. hade den 22
oktober ett offentligt méte & Stora teatern,
besokt av 300 personer. Foredrag holls av
fru Ellen Hagen fran Uppsala med motto
Ha kvinnorna vintat linge nog. Talarin-
nan foéljde den svenska kvinnofrigan frin
dess forsta offentliga yttring i fru Nor-
denflychts skaldskap och Thomas Thorilds
skrifter och fram till vdr egen tid, som nu
snart, hoppades talarinnan, torde fi se den
losas. Vid det i allo viillyckade motet ut-
fordes solosdng samt musik av striakor-
Lkester.

Kumla F. K. P. R. firade Birgittadagen
den 14 oktober med en tilltalande festlig-
het i ordenshuset, Vegalokalen, som dagen
till #ra smakfullt dekorerats med flaggor,
blommor och gront samt med Kumla for-
enings rostriattsstandar. Efter hilsningsord
av ordforanden, froken Vienna Mesterton &
Sibylund och unisont sjungande av Vart
land, héll forste liraren Erik Ekdahl ett
intressant och belysande foéredrag om
Drottning Margareta och hennes politiska
girning. Foredraget mottogs med liviigt
bifall. Fotograf Guldbrand, Hallsberg, och
organist Hall bjodo hérefter p4 stimnings-
Tull musik till violin och piano, varpa fro-
ken Ottilia Fernander, Orebro, pi sitt trev-
liga sdtt uppliste en skildring om den fir
sitt vilsignelserika arbete bland fingarna
i de finska féngelserna numera sa vil kin-
da guvernorsdottern Matilda Vrede, forfat-
tad av Selma Lagerlsf. Fb6ljde s& sing och
musik av de férut medverkande, varpd fro-
ken Fernander uppliste fru Elin Wigners
foredrag Medan vi viinta. Med enhilligt
ja antogs sedan L. K. P. R:s resolution.
Efter ytterligare ndgra musiknummer av-
slots den angenima festen.

Malmo F. K. P. R. firade Birgittadagen
med offentligt mote den 9 oktober. For-
eningens vackra standar invigdes hogtid-
ligt med en prolog av fru Lina Gren-Nils-
son och sdng av en damkér, under det vit-
kldidda flickor bildade hedersvakt omkring
detsamma. Fil. mag. froken Ester Mol-
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lerstedt holl ddrpd foredrag om Den “nya”
kvinnan i den moderna svenska litteratu-
ren. Sedan ordféranden redogjort for rost-
rittsfrigans lige antogs enhilligt L. K.
P. R:s resolution.

Persbergs F. K. P. R.,, som p& grund av
flera orsaker ej kunde fira Birgittadagen
den 7 oktober anordnade i stillet ett maote
sondagen den 28. L. XK. P. R:s resolution
antogs. Foredraget om Drottning Marga-
reta uppléstes, varjimte musik utférdes.

Rdned F. K. P. R. hade med anledning
av fru Wearn-Bugges bestk anordnat en
aftonunderhéllning i Godtemplarlokalen
sondagen den 28 oktober. Sedan ordféran-
den, fru Hildur Tjerngren, hilsat talarin-
nan och den fulltaliga publiken viilkomna,
talade fru Wern-Bugge om Nya viigar till
en ny virld. Det gedigna och sakrika fo6-
redraget ahérdes under djup tystnad och
belénades med ih3llande applider. Diiref-
ter uppliistes froken Eva Frobergs dikt
Kung Miirta, och en damtrio sjong ett par
singer. Trots det hérdnackade motstand,
som hir visas mot rostritten, iven av kvin-
norna sjilva, har féreningen dock vunnit
flera nya medlemmar och vi hoppas, att
det goda och sanna fru Warn-Bugge sid-
de, i sinom tid skall bidra frukt.

Skéldinge F. K. P. R. holl den 21 okto-
ber sitt ordinarie héstsammantride, var-
vid till centralstyrelsecmedlem valdes fru
Anna Méller och till suppleant ldrarinnan
froken Elin Age. Vid motet holl fru Ellen
Hagen ett virmande och medryckande fo-
redrag Over dmnet Kvinnornas ritt — sam-
hillets viil, vilket av de talrika &hdrarna
mottogs med stort bifall,

Sala F. K. P. R. hogtidlightll Birgitta-
dagen den 7 oktober med ett animerat sam-
kvim & Rytterqvists konditori. Hiarvid
uppliaste ordforanden det av Elin Wigner
skrivna foredraget Medan vi vinta. Vi-
dare upplistes valda stycken ur Olive
Schreiners bok Kvinnan och arbetet samt
Elisabeth Kuylenstierna-Wensters Olovs
moder. Aven foredrogs musik och en del
vackra sanger. Den for riostrittsmdtena
gemensamma resolutionen antogs. Flera
nya medlemmar inskrevos i foreningen.

Trilleborgs ¥. K. P. R. firade Birgittada-
gen med ett festligt samkvim. L. K. P. R:s
resolution antogs enhiilligt.

Vixjo F. K. P. R. firade Birgittadagen
med offentlig fest 4 Godtemplarnas ordens-
hus. Redan fére den utsatta tiden var sa-
len till trdngsel fylld, och minga madste
vinda om, endr det ej fanns plats. Salen
var vackert dekorerad med blommor samt
med en mélning forestillande den heliga
Birgitta. Festen borjade med upplisandet
av Eva Frobergs Birgittaprolog. Déirefter
sjong fréken Christerson Stenhammars Sve-
rige. Sa foljde ett av huvudnumren for
kvilllen: foredrag, belyst med skioptikon-
bilder, av froken Inez Malm om den heliga
Birgitta. Ahérarna f6ljde framstiillningen
med stort intresse. Virdigt sléto sig hir-
till dels den av froken Christerson med
ackompanjemang av violiner och piano
sjungna Birgittahymnen, dels Rangstroms
Bisp Thomas frihetssdng och Tormods
kvad ur op. -Arnljot, sjungna av ingenjor
Filip Olsson. Under pausen, som nu foljde,
limnades tillfiille att deltaga i foreningens
gissningstdvlan. Vinsterna, bl. a. 6 kon-
servglas fyllda med piiron, kudde, lysduk,
teaterviska m. m., hade stor dragnings-
kraft pd publiken. Till sist uppfordes Frig-
ga Carlbergs pjis, Nir begreppen klarna
till de nirvarandes stora belitenhet. P3-
foljande onsdag holls fest igen med sam-
ma program, dven di med talrik publik.
Behéllningen, som blev god, gir till “sopp-
kokningen” i staden och till foreningens
kassa,

Husmoderns bista hjdlp i dyrtidem é&r
"Hemmets Rikenskapsbok'.

Genom den kan hon litt kontrollera vart
de nu si odryga pengarna ta viigen och
visa vad som atgatt till matvaror, klider,
ved 0. s. v. Den &r enkel och léttskétt,
praktisk, oOverskddlig och fullstindig, s&
att man vid arets slut kan pad grundvalen
av densamma gira ett ordentligt bokslut.

Behdllningen tillfaller oavkortad rost-

Pris pr st. 75 ore, 10 st. 70 6re, 20 st. 69
ore, 50 st. 50 ore, 100 st. 40 ore.

Rekvisitioner sindas snarast till

Lirarinnan Fru Signe Thirnqvist,
Motala Verkstad.

Karlskoga flickklubb

kan i ar se tillbaka pi sin femdriga till-
varo. Det var ndmligen i okt. 1912 som den
forsta lilla skaran av flickor samlades i Bo-
fors samlingshus, som godhetsfullt hade
upplétit sin lokal.

For att f4 litet mer av hemtrevnad, flyt-
tade dock snart klubben till sina respek-
tive ledarinnors hem. Diar mottes vi alltsi
var fjortonde dag till lisning, sing, lek, ar-
bete och samtal. Fragelidan har anlitats
flitigt, och med ledning av frigorna ha vi
sokt f& till stdnd sma diskussioner: Bety-
delsen av att hilla 16ften, Vad vill klub-
ben?, Inredningen av ett hem, Hur skall
man kunna hjdlpa till att minska utgif-
terna under dyrtiden?, Artighet. Detta ir
nigra av de dmnen vi sdkt klargéra till-
sammans. Protokoll dver moétena ha forts
av klubbens sekreterare.

Sedan véren 1916 arbetar klubben férdelad
pd tre olika &ldersgrupper. Vi hoppas pa
det sdttet bittre kunna ni flickorna och si
kunna vara till mera hjilp. Medlemmarna
i hogsta dldersgruppen har under sista ar-
betsaret deltagit i en kurs i engelska spri-
ket. Klubbmedlemmarna hava ocksd till-
ging till bibliotek.

Det ér rérande att se, huru ménga bland
dessa flickor som f51jt oss under alla aren.
D4 de avflyttat till annan ort, och vi si-
lunda ha mést skiljas, ha de genom brev-
skrivning uppehallit férbindelsen med oss,
och d4 sd varit méjligt sjilva & den nya
orten samlats till liknande arbetsaftnar med
gamla och nya kamrater, Vad vill klubben?t
Svaret gavs pd en klubbafton: Den vill
hjdilpa medlemmarna att bli goda minni-
skor.

En av ledarinnorna.

Sédermanlands linsforbund av F. K. P. R.
hade arsméte i Nykoping den 6 och 7 okto-
ber. P4 lordagen var enskilt mite med sam-
kvim 4 Stora hotellet. Till arbetsutskott
for 1918 valdes fru Augusta Widebeck,
Stringnés, ordférande, fil. kand. fru Anna
Maéller, Skéldinge, viee ordforande, froknar-
na Anna Molin och Ingrid Orstrom, Nyks-
ping, resp. kassaforvaltare och sekreterare.
Man beslét bland annat att ordna en fore-
dragsturné genom linet samt att sbka Avi-
gabringa en statistik 6ver i hur pass stor
utstriickning kvinnor i linets kommuner
sitta i olika styrelser och nimndér. P2 sén-
dagen hélls 8 hogre allm. liroverket ett
varmt, vickande och uppfordrande féredrag
av redaktér G. H. v. Koch om Kvinnorna
och samhéillsarbetet. Biittre kaa det knap-
fast stridas for oss. Féredraget rekommen-
deras livligt till andra foéreningar.

Stockholm 1917, Ivar Hemeggstroms Boktryckeri 4. B.





